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MODERN RUSSIAN INFANTRY “P“I-ITE PE“PI-E"
CAOENAHO B POCCUN / MADE IN RUSSIA
OKPACKA PAINTING
Ha6op 13 yeTbipex huryp, Tak HasblBaeMbix «BexuBbIX niofer» W Gurypbl The kit includes 4 figures of the so called “Polite people” and
KoTa. 3arafoyHble NOApasaeneHns nossunuch B Kpbimy B KoHue despans 2014 1 cat figure. Mysterious military units appeared in Crimea at the
roga. MoaaHee NOSBUANCH NOAO3PEHUS YTO «BexknuBble NoAn» NpeacTaBnsnm end of February 2014 - later one started to suspect that these
€060/ pasnu4Hble NOApasaeneHns apmun PO. “Polite people” are in fact the units of the Russian army.
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2 é e "DB)KAE, YeMm npucTynatb K cﬁopxe MoJenu, BHUMATenbHO 03HAKOMbTECH C MHGTDVKHHB“.
V} 53 “ v/ LLl  CGopky u okpacky Mofenu cnepyet npo-  [leTanu CneayeT OTAENSTb OT NUTHUKOB  MOAENe, BbiNyCKAeMbIMU MPEANpusTMeM  Kpacku v KNei B KOMMNEKT He BXOAST. w
,@‘ \\ S BOAUTb B XOPOLLO NMPOBETPMBAEMOM NOME— HOXOM WAN APYrUM PEXYLUMM WHCTPY— «3BE3[A». S
i‘“%j.\\ s\ i" T LUeHVM BRI OT MCTONHKOB OTHA. MEHTOM (COGMI0Aas OCTOPOXHOCTb Mpu Ona c6opku Mopenu pexomenpyetcs T
\\ J‘K‘ \ \EQ e\“\ < pa6ote ¢ ocTpbiMu npeametamn). Mecta  lpucTynaa k c6opke MOAENW, 3apaHee  MCMONb30BaTb KNeid, BbIMyCKAEMbIA Npes— <
{" ‘i} N ! E CGopky MoJenu npoM3BOAWUTE COFNACHO  Cpe3a feTaneil 3a4uCTUTE HOXOM WAM  O3HAKOMBTECH CO CXEMOIA OKPacKu. npustrem «3BE3[A». E
2 R ! E g}ﬁ'f N .. cxeme. [na yno6eTBa Kaxaaa Aetanb Ha - HaXpayHoi Gymaroii.
UCMNOJIb3YEMBIE LIBETA s 5 =g\ o) ‘4‘ S c6oposHoii cxeme 0Go3HaveHa HOMEpOM, Mepen OKpackoil MOZEnb pekomeHayerca  VIcnonbyiiTe MUHVManbHOE KOMUYECTBO S
1 i Ll e ‘ .= L cootseTcTayiouMm HoMepy Ha IMTHUKOBOW  Mogens b Cne- pac-  knes. 36eraitte ero nonagaxus Ha okpa- I
\ ; 5o Mm pavke. A TBOPOM 1 TLLIATENbHO MPOCYLUUTb. LUEHHbIE NOBEPXHOCTU MOZENN. m
Humbrol
53 gunmetal
34 white ATTENTION - Useful advice! ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat! ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos tiles! ATTENTION - Conseils utiles!
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Study the instructions carefully ~ Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, Estudiar las instrucciones cuidadosa-  Avant de commencer le montage, étudi-
prior to assembly. Remove aufmerksam studieren. Die einzel- ~studiare attentamente il disegno.  mente antes de comenzar el montaje. ~ er attentivement le dessin. Détacher
parts from frame with a sharp  nen Montageteile mit einem Messer ~ Staccare con molta cura i pezzi ~Separar las piezas de las bandejas avec beaucoup de soin les morceaux
knife or a pair of scissors and  oder einer Schere vom Spritzling dalle stampate, usando un con un cuchillo afilado o un par de des moules en usant un massicot ou
trim away excess plastic. Do  sorgfaltig entfernen. taglia-balsa oppure un paio di tijeras, y retirar el exceso de plastico bien un pair de cisaux et couper avec
not pull off parts. Assemble the ~ Eventuelle Grate werden mit einer  forbici e togliere con una piccola o rebaba. No arrancar las piezas. une petite lame ou avec de papier de
parts in numerical sequence. Klinge oder feinem Schmirgelpapier lima o con carta vetro fine even-  Montar las piezas en orden numérico. vitre fin ébarbages eventuels. Jamais
Use plastic cement ONLY and  beseitgt. Keinesfalls die tuali sbavature. Mai staccare i Utilizar SOLAMENTE pegamento détacher les morceaux avec les mains.
use cement sparingly to avoid ~ Montageteile mit den Handen entfer-  pezzi con le mani. Montarli para plastico y en poca cantidad para  Monter les en suivant l'ordre de la
damaging the model. Paint nen. Bei der Montage der Tafel- seguendo I'ordine della numer- evitar que se dane el modelo. Pintar numération des tables. Eliminer de la
small parts before detaching numerierung folgen. Die Nummer azione delle tavole. Eliminare las piezas pequefias antes de sepa- moule le numéro de la piéce qui vient
them from frame. Remove der schon montierten Teile auf dem dalla stampata il numero del rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-  d'étre montée, en le biffant avec une
paint where parts are to be Spritzling ankreuzen. Bitte nur pezzo appena montato, facen- ra de los lugares por donde se deban croix. Employer seulement de la colle
cemented. Plastikklebstoff verwenden. dogli sopra una croce. pegar las piezas. pour polystirol.
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26 khaki
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